
 
 

 



 
 

Autonom køleenhed 
PATON™ Cooler-7S-400V / Cooler-8S / Cooler-7-400V 
 
Serienummer______________________________________ 
 
 
Købsdato ”___________” ___________________________ 20___________  
 
 
 
 
 
 
 
                      Stempel                            ​ ​ ​ ​ ​ ________________________ 

​ ​ ​ ​ ​              (Forhandlers underskrift) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 



 
EU-OVERENSSTEMMELSESERKLÆRING 
Producent 

PATON INTERNATIONAL LLC 
Novopyrohivska 66, 03045 Kyiv, UKRAINE 

Vi erklærer hermed, at denne overensstemmelseserklæring er udstedt under 
vores eneansvar og vedrører følgende produkt: 

Produktbetegnelse: PATON™ Cooler-8S,  
PATON™ Cooler-7-400V,  
PATON™ Cooler-7S-400V 
​
  
 

Objektet for denne erklæring er i overensstemmelse med følgende relevante 
direktiver og standarder: 

Direktiver og standarder:  
Maskinsikkerhed – Elektrisk udstyr til 
maskiner- EN IEC 60204-1:2018 

Svejsningsudstyr – Del 1: Strømkilder til 
svejsning 

EN IEC 60974-1:2018/A1:2019​
EN IEC 60974-1:2022/A1:2022 

Svejsningsudstyr – Del 10: EMC-krav: 
Krav til elektromagnetisk kompatibilitet 
(EMC) 

EN IEC 60974-10:2014/A1:2015​
EN IEC 60974-10:2021/A1:2021 

 
Underskrevet på vegne af: PATON International LLC 
Sted og dato: 03045 Kyiv, UKRAINE        

04.08.2022 
 
 
 
 
Underskrift 

 

Navn, Funktion: Mark Tokmakov 
 Teknisk direktør 
 

PATON International LLC 
Novopyrohivska 66, 03045 Kyiv 
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Tel: +380 800 500 600  

E-Mail: office@paton.ua 
 
 

 

Svejsmaskinen er fremstillet i overensstemmelse med tekniske standarder og gældende 
sikkerhedsregler. Forkert håndtering kan dog medføre følgende farer: 
- personskade på servicepersonale eller tredjepart; 
- beskadigelse af maskinen eller virksomhedens ejendom; 
- forstyrrelse af en effektiv arbejdsproces. 

Alle personer, der arbejder med opstart, drift, betjening og vedligeholdelse af maskinen, skal: 
- have gennemført en relevant kvalifikationseksamen; 
- have kendskab til svejsning; 
- nøje følge denne vejledning. 
Fejl, der kan reducere sikkerheden, skal straks udbedres. 

SIKKERHEDSREGLER 

 

FARE FOR NETSPÆNDING OG BUETRØM 
- elektrisk stød kan føre til døden; 
- magnetfelter skabt af dette udstyr kan påvirke funktionen af elektriske apparater (såsom 
pacemakere). Personer med sådanne apparater skal konsultere en læge, før de nærmer sig 
svejseområdet; 
- svejsekabler skal være robuste, intakte og isolerede. Løse forbindelser og beskadigede kabler skal 
straks udskiftes. Netkabler og svejsemaskinens kabler skal regelmæssigt kontrolleres for 
isoleringsintegritet af en autoriseret elektriker; 
- fjern aldrig maskinens ydre dæksel under brug. 

 FARE FOR STRÅLING FRA SVEJSEBUEN 
Det er forbudt at se direkte på svejsebuen med det blotte øje. Buen og sprøjt under drift kan forårsage 
forbrændinger eller antænde materialer, derfor skal der altid bæres en beskyttelsesmaske med mørkt 
filter (briller skal være udstyret med DIN 9–10 filter). Uautoriserede personer i arbejdsområdet skal 
beskytte øjnene med særlige beskyttelsesbriller eller bruge ikke-brændbare, strålingsabsorberende 
skærme. 

 
FARE FOR FARLIGE GASSER OG DAMP 
- fjern røg og farlige gasser fra arbejdszonen ved hjælp af særligt udsugningsudstyr; 
- sørg for tilstrækkelig tilførsel af frisk luft; 
- der må ikke forekomme opløsningsmiddeldampe i svejsefeltets strålingsområde. 

 
FARE FOR MAGNETFELTER 
Magnetfelter skabt af dette udstyr kan påvirke elektriske apparater (som f.eks. pacemakere). Personer, 
der anvender sådanne apparater, skal konsultere en læge, før de nærmer sig det aktive svejseområde. 

 FARE FOR GNISTDANNELSE 
- fjern brandfarlige genstande fra arbejdsområdet; 
- det er forbudt at svejse beholdere, hvor der opbevares eller tidligere har været opbevaret gas, 
brændstof eller olieprodukter. Rester af disse stoffer kan eksplodere; 
- ved arbejde i brandfarlige eller eksplosionsfarlige rum skal særlige regler i henhold til 
nationale og internationale bestemmelser følges. 

 PERSONLIGT VÆRN 
For at sikre personlig beskyttelse skal følgende regler overholdes: 
- bær robuste sko, som også bevarer deres isolerende egenskaber i fugtige forhold; 
- beskyt hænderne med isolerende handsker; 
- beskyt øjnene med en hjelm med mørkfilter i overensstemmelse med sikkerhedsstandarder; 
- bær kun korrekt tøj, der er svagt brændbart. 

 
FARE FOR STØJ 
Buegenerering under svejsning kan udsende lydniveauer over 85 dB i løbet af 8 timers arbejde. 
Svejsere, der arbejder med dette udstyr, skal bruge høreværn under arbejdet. 
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GENERELLE BESTEMMELSER 
Den autonome køleenhed PATON Cooler-7S-400V/8S/7-400V er designet til at sikre effektiv køling og cirkulation af driftsvæsken i et lukket 
system ved arbejde med svejseudstyr. 
 
Autonome køleenheder anvendes ved svejsning med høje strømme (>300A) og udgør en integreret del af svejseudstyret 
(wolframelektrode-inertgassvejsemaskiner, halvautomatiske svejsemaskiner, luftplasmaskærere osv.). I svejsebrænderen kan håndtagets 
hulrum og brænder- eller plasmatronhovedet afkøles, samt – afhængigt af konstruktionen – strømkablet. Hvis den autonome køleenhed 
anvendes med vand, skal omgivelsestemperaturen være i området fra +2C til +40C. 
 
Brugen af vand er stærkt uønsket, da de salte, det indeholder, aflejres på væggene og danner et lag af salt. Saltlaget virker som en 
varmeisolator og forringer kølingen, og med tiden reduceres tværsnittet for væskepassagen, hvilket kan beskadige brænderen eller 
plasmatronen. Der findes en særlig væske til køling af svejseudstyr af mærket BTC-15 eller BTC-50, produceret af det tyske firma ABICOR 
BINZEL, med høj varmeafledningsevne og smørende egenskaber for blokpumper. Kølemidlet BTC-15 (BTC-50) forhindrer dannelsen af 
elektrolytaflejringer (på væggene i køleenheden, i til- og afgangsrør samt i de indvendige hulrum i brænderne) og kan anvendes under 
forskellige driftsforhold. 

 

 
 

1 – Påfyldningsstuds til kølemiddel 
2 – Tænd-/slukknap / automatisk afbryder til køleren 
3 – Sikring (5A) 
4 – Stik til signalgivning til enheden 
5 – Stik til tilslutning af kontrolknapper på brænderen 
6 – Lynkobling til tilførsel af kølemiddel til brænderen 
7 – Lynkobling til dræning af kølemiddel fra brænderen 
8 – Strømkabel til tilslutning af netspænding 
9 – Tilslutningssted for jordkabel 
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OPSTART 
OBS! Læs venligst afsnittet "Sikkerhedsregler" før opstart og idriftsættelse. 
 
TILSIGTET ANVENDELSE 
Enheden beskrevet i denne brugsanvisning må kun anvendes til de formål, der er angivet heri og på den beskrevne måde. Overhold venligst 
betingelserne for drift, vedligeholdelse og reparation. Enhver anden anvendelse betragtes som ukorrekt. Producenten påtager sig intet 
ansvar for skader som følge af forkert anvendelse. 
 
Uautoriseret ombygning eller ændring er ikke tilladt. 
 
INSTALLATIONSKRAV 
Advarsel! Undgå ryk ved løft; løft aldrig maskinen over personer eller udstyr; komponenter må kun flyttes i oprejst position; brug personlige 
værnemidler: sikkerhedssko, beskyttelseshandsker og sikkerhedshjelm. 
 
Maskinen kan placeres og anvendes udendørs. Ved installation skal vælten undgås: afbryd strømforsyningen under flytning; underlaget, 
hvor maskinen installeres, skal være jævnt, fast og tørt. 
 
OBS! Efter et kraftigt fald kan køleren være livsfarlig. Installer kun enheden på et stabilt og fast underlag. Enheden skal placeres, så der 
sikres fri ind- og udstrømning af køleluft gennem ventilationsåbningerne på side- og bagpanelerne. 
 
STRØMTILSLUTNING 
Den autonome køleenhed er beregnet til følgende netspænding: 

-​ 220V (±15 %) for modellerne PATON Cooler-8S og PATON Cooler-8; 
-​ 380/400V (±15 %) for modellerne PATON Cooler-7-400V og Cooler-7S-400V. 

 
OBS! Alle producentens garantiforpligtelser bortfalder, hvis enheden tilsluttes en netspænding, der overstiger den angivne værdi! Netstik, 
ledertværsnit og netsikringer skal vælges i henhold til enhedens tekniske specifikationer. 
 

SERVICE OG TEKNISK VEDLIGEHOLDELSE 
OBS! Følg disse regler ved udførelse af vedligeholdelse, installation eller demontering: 
 
Afbryd strømforsyningen. Sluk for hele svejsemaskinen. Kontroller alle strømførende kabler og forbindelser for korrekt installation og 
skader; tillad ikke drift med blotlagte strømførende dele. Når maskinen forlades, skal der monteres en advarselsplade, som forhindrer, at 
maskinen tændes. 
Ved normal drift kræver køleren ingen vedligeholdelse. Alligevel er regelmæssig pleje og rengøring nøglen til lang levetid og problemfri drift. 
 
INSPEKTIONSINTERVALLER 
Dagligt: kontrol af kølemiddelniveau; påfyldning om nødvendigt. 
Månedligt: blæsning af pladekøler med trykluft og fjernelse af støv. 
Hver 6. måned: udskiftning af kølemiddel, skylning af pladekøler og tank, kontrol for lækager i forbindelser og skader på slanger. 
 
OPBEVARINGSREGLER 
En konserveret og emballeret køleenhed skal opbevares under opbevaringsbetingelser 4 i henhold til GOST 15150‐69 i op til 5 år. En 
afkonserveret enhed skal opbevares i tørre lukkede rum ved en lufttemperatur ikke under +5 °C. Rummene skal være fri for dampe fra syrer 
og andre aktive stoffer. 
 
TRANSPORT 
En emballeret køleenhed kan transporteres med enhver transportform, som sikrer enhedens integritet og overholder gældende regler for 
transporttypen. 
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TEKNISKE SPECIFIKATIONER 
OBS! Hvis enheden er designet til en særlig netspænding, findes dens tekniske specifikationer på identifikationspladen på top- eller 
bagpanelet. I så fald skal stik og netkabel vælges i overensstemmelse med den anvendte spænding. 
 

Parameternavn Cooler-8S Cooler-7S-400V Cooler-7-400V 

Nominel spænding for net 50Hz, V 220  2x380/2x400 2x380/2x400 
Spændingsændringsområdet i netforsyningen, V ±15% ±15% ±15% 
Effekt, W 270 160 160 
Køleeffekt, kW, ved 1L/min 1  1 1 
Belastningsvarighed, % 100 100 100 
Nominelt strømforbrug, А 1,23 0,35 0,35 
Kølevæsketankvolumen, L 8 7 7 
Maksimal tilførsel, L/min 6,5 6,5 6,5 
Kølevæske BTC-50 BTC-50 BTC-50 
Tilstedeværelsen af ​​en væskestrømningssensor + + - 
Beskyttelsesklasse IP21 IP21 IP21 

Samlede dimensioner (LxBxH), mm 522x267x382 700x234x367 700x234x367 
Vægt, kg 16 17 17 

 

LEVERINGSSÆT 
Autonom køleenhed​ ​ ​                             – 1 stk. 
Styrekabel / kortslutningsbøjle (til Cooler-8S, Cooler-7S-400V)​ – 1 stk. 
Lynkoblingsnipler (til Cooler-8S)​ ​ ​ – 2 stk. 
Bølgepapkasse med PATON-logo ​ ​ ​ – 1 stk. 
Betjeningsvejledning​ ​  ​ ​ – 1 stk. 

 
TILSLUTNINGSDIAGRAM FOR STRØMNINGSVAGT (FOR COOLER-8S, 
COOLER-7S-400V) 
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GARANTI 
Kære kunde! 
PATON INTERNATIONAL takker dig for at have valgt produkter fra PATON™ og garanterer høj kvalitet og fejlfri funktion af dette produkt, 
forudsat at brugsreglerne overholdes. 
 

OPMÆRKSOMHED!!! Før du bruger udstyret, anbefaler vi, at du læser brugsanvisningen, og at du kontrollerer, om 
garantikortet er korrekt udfyldt: modelnavnet på det købte produkt samt serienummeret skal stemme overens med 
oplysningerne i garantikortet. Det er ikke tilladt at foretage ændringer eller rettelser i kuponen. 

 
GARANTIBETINGELSER 
PATON INTERNATIONAL garanterer korrekt drift af strømkilden, forudsat at forbrugeren overholder betingelserne for drift, opbevaring og 
transport 
 
OPMÆRKSOMHED! Der ydes ikke gratis garanti, hvis svejsemaskinen har mekaniske skader! 
Den primære garantiperiode for svejseudstyr er: 
 

Enhedsmodel Garantiperiode 
Cooler-8S 

1 år Cooler-7S-400V 
Cooler-7-400V 

 
Den primære garantiperiode starter fra den dato, hvor inverterudstyret sælges til slutbrugeren. 
 
I løbet af den primære garantiperiode forpligter sælgeren sig til, uden beregning for ejeren af PATON™ inverterudstyr, at: 
- udføre diagnosticering og identificere årsagen til fejlen; 
- stille nødvendige enheder og dele til rådighed for reparationen; 
- udføre udskiftning af defekte elementer og samlinger; 
- teste det reparerede udstyr. 
 
De primære garantiforpligtelser gælder ikke for udstyr: 
- med mekaniske skader, der har påvirket enhedens funktion (deformering af kabinettet og dele som følge af fald fra højde eller slag fra 
tunge genstande, løse knapper og stik); 
- med tegn på korrosion, der har forårsaget funktionsfejl; 
- som er blevet beskadiget på grund af udsættelse for fugt i elektroniske og strømførende komponenter; 
- som er gået i stykker på grund af ophobning af ledende støv indvendigt (kulstøv, metalsmuld osv.); 
- i tilfælde af forsøg på selvreparation eller udskiftning af elektroniske komponenter og/eller moduler; 
- dette udstyr anbefales, afhængigt af driftsforholdene, at blive renset én gang hver sjette måned for at undgå fejl – interne elementer og 
moduler skal rengøres med trykluft, og det beskyttende dæksel skal fjernes. Rengøringen skal udføres omhyggeligt, og kompressorslangen 
skal holdes i passende afstand for at undgå beskadigelse af lodninger på elektroniske komponenter og mekaniske dele. 
 
Derudover gælder de primære garantiforpligtelser ikke for udvendige elementer, som er udsat for fysisk kontakt, samt tilknyttede/dele, der 
forbruges ved brug, hvor reklamation kun accepteres senest to uger efter salget: 
- tænd-/sluk-knap; 
- drejeknapper til justering af svejseparametre; 
- stik til kabler og slanger; 
- styrestik; 
- netledning og netstik; 
- bærehåndtag, skulderrem, kuffert, emballage; 
- elektrodeholder, jordklemme, svejsepistol, svejsekabler og -slanger. 
 
Sælgeren forbeholder sig retten til at nægte garantiarbejde eller fastsætte måned og år for fremstillingsdatoen som startdato for 
garantiforpligtelserne (fastsat ud fra serienummeret): 
- hvis ejeren mister garantikortet; 
- hvis garantikortet ikke er korrekt eller overhovedet ikke udfyldt af sælgeren ved salget. 
 
Garantiperioden forlænges med den tid, udstyret opholder sig under garantiservice på servicecenteret. 
 
Du kan få information om nærmeste servicecenter på købsstedet. 
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